
Robottolmuimeja
RV2620WAEU
KASUTUSJUHEND 



 HOIATUS!
Tulekahju, elektrilöögi või kehavigastuste ja varalise kahju ohu vähendamiseks: 

OLULISED OHUTUSJUHISED
LUGEGE SEE TEAVE ENNE KASUTAMIST TÄHELEPANELIKULT LÄBI • KASUTAMISEKS AINULT 
KODUMAJAPIDAMISES
Kui laadimisjuhtme pistik ei sobi pessa, pöörake see teistpidi. Kui pistik ikka ei sobi, võtke ühendust 
professionaalse elektrikuga. ÄRGE suruge pistikut pessa jõuga ega proovige seda ümber seadistada.

ÜLDISED HOIATUSED
Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati järgida 
elementaarseid ohutusnõudeid, kaasa arvatud 
järgmist.
• Seade koosneb robottolmuimejast ja toiteallikaga 

laadimisdokist. Nendes osades on 
elektriühendused, -juhtmed ja liikuvad osad, mis 
võivad osutuda kasutajatele ohtlikuks.

• Paigutage teiste seadmete juhtmed 
puhastatavast alast eemale.

• Enne igat kasutuskorda kontrollige kõiki osi 
kahjustuste suhtes. Kahjustuste korral ei tohi seda 
osa enam kasutada.

• Kasutage ainult täpselt samasuguseid varuosi, 
mida saate osta sharkclean.com

• Robottolmuimeja ei sisaldada teenindustöid 
vajavaid osi.

• Kasutage seadet ainult veebilehel 
sharkclean.com saadaval olevas kasutusjuhendis 
kirjeldatud juhistele.
Kasutage seadet AINULT selles kasutusjuhendis 
kirjeldatud eesmärgil.

• Välja arvatud filtrid, tolmutopsid ja padjad, EI 
TOHI ühtegi seadme osa asetada vette ega 
muusse vedelikku.

• ÄRGE pange käsi ühtegi seadme ega doki 
avasse.

HOIATUSED SEOSES KASUTAMISEGA
• Lapsed (vähemalt 8-aastased) ja isikud, kellel

on tavapärasest väiksemad füüsilised,
sensoorsed või vaimsed võimed või kes ei ole
piisavalt kogenud või teadlikud, tohivad seadet
kasutada järelevalve all või vastutava isiku
juhendamisel ning nad peavad täielikult
mõistma kõiki seadme kasutamisega
seonduvaid ohtusid ja olema teadlikud
asjakohastest ohutuseeskirjadest.
o Lapsed ei tohi seadmega mängida.
o Lapsed tohivad seadet puhastada ja

hooldustöid teha ainult järelevalve all.
• Vältimaks, et seade siseneb ebaturvalisele alale

(trepid, kaminad, veega täidetud kohad),
määrake äpi SharkClean abil kindlaks alad,
kuhu seade minna ei tohi. Pärast piiride
seadistamist lülitage seade tööle ja vaadake,
kas seadistused toimivad.
Vajadusel reguleerige seadistusi.

• Enne filtri, tolmuanuma või küljeharjade
paigaldamist või eemaldamist lülitage seade
alati välja.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Kõige värskemad hoiatused ja ettevaatusabinõud leiate veebiaadressilt www.sharkclean.eu/robothelp

   AKU KASUTAMINE
• Seade töötab akuga. Lugege ja järgige 

tähelepanelikult kõiki laadimisjuhiseid.
• Seadme juhusliku käivitumise vältimiseks 

veenduge enne seadme transportimist, et sellest 
on aku välja võetud.

• Kasutage AINULT Shark® laadimisdokki 
XDRV2600WAEU ja ainult akut
RVBAT850(EUK) 26V. Muude akude või 
akulaadijate kasutamisel võib tekkida 
tulekahjuoht.

• Hoidke aku eemal kõigist metallesemetest
(kirjaklambrid, mündid, võtmed, naelad või 
kruvid). Akuklemmide lühisesse laskmine 
suurendab põletushaavade ohtu.

• Väärkasutuse korral võib akust lekkida 
vedelikku. Vältige kokkupuudet lekkinud 
vedelikuga, sest see võib põhjustada ärritust või 
põletushaavu. Akuvedelikuga kokkupuute korral 
loputage rohke veega.

• Kui akuvedelik satub silma, pöörduge arsti poole.
• Seadet ei tohi hoida, laadida ega kasutada 

temperatuuridel alla (50 °F) või üle 104 °F. Enne 
laadimist või kasutamist kontrollige, et aku ja 
seade oleksid toatemperatuuril. Seadme või aku 
sobimatul viisil või väljaspool 
temperatuurivahemikku kasutamise korral võib 
aku saada kahjustada ja tulekahju risk suureneb.

• ÄRGE visake seadet ega akut tulle ega jätke 
neid temperatuuridele üle 130 °C, sest nii võib 
tekkida plahvatus.

• Mittelaetavaid patareisid ei tohi uuesti laadida.
• Ala, kuhu tolmuimeja ei peaks minema
• Peegeldaval põrandal ja pinnal määrake alati

alad, kuhu seade ei tohi minna.
• Nimetatud alad tuleb alati kindlaks määrata

vaibaga kaetud treppide lähedal.
• ÄRGE määrake nimetatud alasid kindlaks 3 m

ulatuses dokist.

LASERI HOIATUS
• See toode on klassi 1 lasertoode. Mõistlikult

eeldatavate tingimuste korral (nagu on
kindlaks määratud kasutusjuhendis) on
seadme kasutamine ohutu. Enne seadme
tõstmist või mis tahes hooldustööde tegemist
lülitage seade alati välja.

• ÄRGE vaadake otse laserkiire sisse.
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(süütevedelik, bensiin, petrooleum),
g) mürgiseid aineid (suures koguses 
klooripõhine valgendaja, suures koguses 
ammoniaak või torude puhastusvahend.

• ÄRGE kasutage seadet alljärgnevatel aladel:
a) välikaminate lähedal asuvad vaba
väljapääsuga alad,
b) suletud ruumid, milles võib olla
plahvatusohtlikke või mürgiseid aure
(süütevedelik, bensiin, petrooleum, värv,
värvivedeldajad, hallitustõrjevahendid või
tuleohtlik tolm),
c) kütteseadmega ruumid,
d) välikaminate lähedal asuvad vaba
väljapääsuga alad.

• Enne seadme reguleerimist, puhastamist,
hooldustööde tegemist või veaotsingut lülitage
seade välja.

• Laske kõigil filtritel enne seadmesse tagasi
panemist õhu käes täielikult kuivada. Nii ei satu
vedelik elektrilistesse osadesse.

• ÄRGE muutke ega remontige seadet ega akusid
mingil viisil, väljaarvatud kasutusjuhendis toodud
kasutus- ja hooldusjuhised. ÄRGE kasutage
seadet ega akut, kui neid on muudetud või need
on saanud kahjustada.

• Eemaldage doki alusmatilt, aluselt või põrandalt
sinna loksunud või lekkinud vedelik, sest see
võib olla elektrilöögi risk.

• Vedelikuanuma täitmisel kontrollige seda lekete
suhtes, sest vedelikud võivad tekitada
libisemisohu ja põhjustada elektrilöögi riski.
Kahjustada saanud vedelikuanum tuleb välja
vahetada.

• Olge mopiga puhastatud põrandatel liikudes
ettevaatlik, sest need võivad niiskena olla
libedad.

• Et seadme põrkesensorid töötaksid korralikult,
peavad liistud, matid, vaibad või väikesed
takistused (nagu lapseväravad) olema
treppidest 20 cm kaugusel (või olema pideva dja
ulatuma üle trepi serva). Juhul kui nimetatud
esemed on trepist alla 20 cm kaugusel ja neid ei
saa liigutada, peate , kuhu seade ei tohi minna.

• ÄRGE kasutage seadet tarvikuna
tolmukogumise mootortööriistadel.

• ÄRGE kasutage seadet märjal pinnal (v.a juhul,
kui tegemist on märgkasutuseks mõeldud
seadmega).

• ÄRGE kasutage seadet ruumis, kus on magav
imik või laps.

• ÄRGE kasutage seadet alal, kus on põlevad
küünlad või õrnad esemed põrandal.

• ÄRGE kasutage seadet ruumis, kus on põlevad
küünlad või mööbel, mille otsa seade võib
põrgata.

• Ärge lubage lastel seadme peale istuda.

• ÄRGE käsitsege käepideme pistikut, laadimis-
dokki, laadimisjuhet ega seadet märgade kätega.
Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldustöid
teha ainult järelevalve all.

• ÄRGE kasutage seadet ilma tolmuanuma, filtri,
harjarulliku ja küljeharjata.

• ÄRGE kahjustage toitejuhet:
a) ÄRGE tõmmake ega kandke laadimisdokki
juhtmest hoides ega kasutage juhet
käepidemena.
b) ÄRGE tõmmake pistikut seinapistikupesast
välja juhtmest hoides. Võtke alati kinni pistikust
endast.
c) ÄRGE sulgege seadme luuki toitejuhtme
peal, ärge tõmmake toitejuhet ümber teravate
nurkade ega jätke toitejuhet kuumade pindade
lähedale.

• ÄRGE asetage otsakusse ega tarviku avadesse
mingeid esemeid. ÄRGE kasutage seadet, kui
selle mis tahes ava on blokeeritud. Hoidke
seadme avad puhtad tolmust, ebemetest,
karvadest ja kõigest muust, mis võib vähendada
õhuvoolu.

• ÄRGE kasutage seadet, kui selle õhuvool on
takistatud. Kui õhukanalid blokeeruvad, lülitage
seade välja ja eemaldage kõik takistused.
Seejärel võite seadme uuesti sisse lülitada.

• Hoidke otsak ja kõik avad eemal juustest, näost,
sõrmedest, paljastest jalgadest või lahtistest
rõivastest.

• ÄRGE kasutage seadet, kui selle töös esineb
tõrkeid, seade on kukkunud maha, kahjustunud,
seisnud õues või kukkunud vette.

• ÄRGE asetage seadet ebastabiilsele pinnale.
• Kui seade ei alusta dokist, tuleb see asetada

vähemalt 45 cm kaugusele treppidest või
servadest.

• ÄRGE imege seadmesse:
a) vedelikku,
b) suuri esemeid,

• c) kõvasid või teravaid esemeid (klaas, naelad,
kruvid või mündid),
d) suures koguses tolmu (sealhulgas kipsplaat,
kaminatuhk või hõõguvad söed),
e) suitsevaid või põlevaid esemeid (kuum süsi,
sigaretikonid või tikud),
f) tuleohtlikke või kergsüttivaid materjale
(süütevedelik, bensiin, petrooleum),
g) mürgiseid aineid (suures koguses
klooripõhine valgendaja, suures koguses
ammoniaak või torude puhastusvahend.



SHARK MATRIX™ PLUS KAKS-ÜHES ROBOTTOLMUIMEJA TUNDMAÕPPIMINE

Nupp CLEAN

LIDAR navigeerimis-
moodul

Eesmine põrkeraud 

Vea märgutuli

Laadimise märgutuled

 Wi-Fi märgutuli

Laadimiskontakt

Akusahtli luuk

Kukkumis-
sensorid

Harjarulliku luuk Juhtratas

Isetühjenev 
tolmuanum ja filter

Esiratas

Harjarullik

SHARK MATRIX™ PLUS KAKS-ÜHES ROBOTTOLMUIMEJA TUNDMAÕPPIMINE

ISETÜHJENEV 
ALUS EEST

MATT
(See külg üleval)

Laadimiskontaktid Laadimisjuhe

Mootori 
kaitsefiltri luuk

Lahti lukustamise nupp

 SEADME TOLMANUM

 VAC & MOP kaks-ühes tolmuanum

Hoiustab seadmesse imetud kuiva prahi ja vee mopiga pesemiseks.

Täiteava

Mopiplaat

Nupp DOCK

Filter

Lahti lukustamise nupp

ISETÜHJENEV ALUS 
TAGANT

Aluse tolmuanum
Kukkumissensorid

Mopilapp

Küljehari
Märkus. Küljeharja disain võib olla 
erinev 

Märgutuli

Hoiab mopilappi ning lubab 
mopirežiimi, kui on kinnitatud seadme 

tolmuanuma külge.

Kukkumissensorid
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Mootori kaitsefiltri 
korpus



SEADME AKU MÄRGUTULED

MÄRKUS. Kui aku tühjenemise märgutuli vilgub punasena, ei ole seadmel enam piisavalt aku võimsust, et alusele 
naasta. Asetage seade alusele käsitsi.
NIPP: Kui seadet ei ole pikka aega kasutatud, lülitage see aku eluea säilitamiseks välja, vajutades nuppu DOCK ja 
hoides seda 5-7 sekundit all. Laadige seadet vähemalt üks kord iga kolme kuu jooksul.

Kui alust on pärast seadistamist ümber paigutatud, ei pruugi seade leida tagasiteed ja peab koostama teie kodu kohta 
täielikult uue kaardi.

Kasutamisel 
Täis laetud 
(valge) 

Osaliselt 
laetud 
(valge) 

Aku 
tühjeneb 
(punane) 

Laadimise ajal
(valge) 

ISETÜHJENEV ALUS 

KÜLJEHARJA PAIGALDAMINE

Kinnitage komplekti kuuluv küljehari seadme põhjas 
asuvale kandilisele postile. Õigesti paigaldamise korral 
pöörleb küljehari päripäeva.

Märkus. Küljeharja disain võib olla erinev.

0.6m

0.3m

0.3m

• Valige isetühjenevale alusele püsiv asukoht. Eemaldage seadmelt ja aluselt kaitsekile.
• Asetage alus tagaküljega vastu tühja seina. Asukoht peab olema katmata põrandal ühetasane ja kesksel alal, kus on 

tugev Wi-Fi signaal. Ärge asetage alust vastu põrandaliiste ega kütteelemente.
• Eemaldage aluse külgedelt 30 cm ulatuses ja esiküljelt 60 cm ulatuses kõik esemed.
• Ühendage alus vooluvõrku. Aluse üleosas paremal poole asuv tööoleku märgutule ikoon (     ) põleb, kui alus on 

voolu all.

Asetage matt põrnadale ja pange isetühjenev alus 
selle peale.
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Laadimist 
ei toimu 
või väljas

Valge laadimise märgutuli näitab, kui palju akuvõimsust 
on jäänud.
Laadimise ajal vilguvad mõlemad LED-tuled. Laadimise 
lõppedes lähevad mõlemad püsivalt põlema. Seadme täis 
laadimiseks võib kuluda kuni 6 tundi.
Kui seade ei tee 10 minuti jooksul midagi või on 
laadimisalusest eemal, läheb see ooterežiimi. Märgutuled 
kustuvad, kuid aku ja Wi-Fi tuled jäävad ooterežiimis 
põlema. Seadme „äratamiseks“ vajutage mis tahes nuppu.



NUPUD JA MÄRGUTULED

MÄRKUS. Kui seade ei hakka laadima või ei suuda alusele naasta, asetage see alusele käsitsi. Seadme käsitsi asetamisel alusele 
veenduge, et seadme tagaküljel asuvad laadimiskontaktid puutuvad vastu alusel asuvaid kontakte. Seadme tõstmisel jälgige, et te ei pane 
sõrmi seadme põrkeraua ja põhja vahele.

Seade siseneb dokki nii, et selle tagakülg on suunaga 
aluse poole. Nii saab seade end automaatselt tühjendada.

Puhastustsükli lõppedes või aku tühjenemisel hakkab 
seade otsima alust. Kui seade ei naase alusele, võib selle 
aku olla täiesti tühi või juhul, skui eade on 
märgpuhastusrežiimis,võib vaip olla aluse blokeerinud.

LAADIMINE
OLULINE TEAVE! Kaks-ühes robottolmuimejal Shark Matrix™ Plus on eelpaigaldatud laetav aku. Laadige aku enne 
esimest kasutuskorda lõpuni täis. Selleks võib kuluda kuni 6 tundi.

Seadme sisse lülitamises vajutage ja hoidke nuppu 
DOCK 5- 7 sekundit all. Laadimiseks asetage seade 
alusele. Laadimise alates teeb seade piiksu ja alusel asuv 
laadimise märgutuli läheb põlema.

NUPP CLEAN
Vajutage, et alustada 
puhastustsüklit ja vajutage uuesti, 
et tsükkel katkestada. Matrix 
Cleani aktiveerimiseks 1,5 m alale 
keskendumiseks vajutage ja 
hoidke 5 sekundit all nuppu 
CLEAN.
 

NUPP DOCK
Vajutage, et saata seade tagasi 
alusele. Seadme välja 
lülitamiseks võtke see 
isetühjenevalt aluselt ära ja 
vajutage 5-7 sekundiks alla 
seadmel asuv nupp DOCK.

LAADIMISE MÄRGUTULED
Märgutuled näitavad aku laetuse 
taset.

MOPIGA PUHASTAMISE 
MÄRGUTULI
Kui vedelikuanum on õigesti 
paigaldatud, põleb nupu CLEAN 
kohal asuv ala sinisena. Kui anum 
on tühi ja vajab täitmist, põleb 
nupp CLEAN kollasena.

“!” VEA MÄRGUTULI
Täieliku nimekirja veakoodidest 
leiate osast „Veaotsing“.

WI-FI MÄRGUTULI
Valge tuli: Wi-Fi-ga ühendatud.
Punane tuli: ei ole ühendatud.
Vilkuv valge tuli: 
seadistamisrežiim
Märgutuli ei põle: seadistus 
puudub
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KODU ETTEVALMISTAMINE USING THE SHARK MATRIX™ PLUS 2-IN-1 ROBOT

AI LASER NAVIGATION™

Pärast seadistamist järgige äpis toodud juhiseid, et aidata 
seadmel sooritada Explore Run, mille käigus 
kaardistatakse teie kodu. Veenduge, et Explore Runi 
ajaks on paigaldatud isetühjeneb tolmuanum.

Seade liigub ruumist ruumi, et tuvastada puhastamise ajal 
seinad, mööbliesemed ja muud takistused.

Selleks kulub vähem aega kui täielikuks puhastamiseks, 
sest seade ei kata kogu põrandat.

KÄSITSI PUHASTUSREŽIIM

Puhastustsükli alustamiseks käsitsi vajutage seadmel asuvat CLEAN-nuppu.

Seadme kohe tagasi saatmiseks isetühjenevale alusele vajutage nuppu DOCK.

Seade siseneb dokki nii, et selle tagakülg on suunaga aluse poole. Nii saab seade end automaatselt tühjendada.

MÄRKUS. Enne esimest puhastuskorda laadige seade täiesti täis, nii et see saaks tutvuda võimalikult suure osaga teie kodust, selle 
kaardistada ja puhastada. Seadme täis laadimiseks võib kuluda kuni 6 tundi.

MÄRKUS. Ärge liigutage dokki. Doki asukoha muutmise korral ei pruugi seade leida tagasiteed dokki ja peab teie kodu kaardi uuesti 
tegema. Töötava seadme ümberpaigutamisel ei pruugi see enam jälgida kõige otstarbekamat puhastusmarsruuti ega leida tagasiteed 
dokki.

Seade kasutab sensoreid, et navigeerida töötamise ajal mööda seinaäärtest, mööbliesemete jalgadest ja muudest 
takistustest. Kui soovite, et seade ei siseneks teatud aladele, tuleb need seadistada äpist. Parimate tulemuste 
saamiseks valmistage kodu ette, nagu on kirjeldatud allpool, ja kavandage seade töötama igapäevaselt. Nii on 
kindel, et kogu põrandaala on alati puhas.

GRAAFIK
Ärge tõstke ega liigutage 
töötavat seadet kohalt. See 
mõjutab seadme navigeerimist. 
Laadimisaluse liigutamisel uude 
asukohta peab seade teie kodu 
kaardi uuesti tegema. See 
mõjutab seadme suutlikkust 
naasta töö lõpetamisel dokki.

ÄRGE LIIGUTAGE SEADET 
EGA ALUST
Ärge tõstke ega liigutage 
töötavat seadet kohalt. See 
mõjutab seadme navigeerimist. 
Laadimisaluse liigutamisel uude 
asukohta peab seade teie kodu 
kaardi uuesti tegema. See 
mõjutab seadme suutlikkust 
naasta töö lõpetamisel dokki.

MOPIGA PESEMISE AJAKS 
EEMALDAGE UKSEMATID
Enne mopiga pesemist 
soovitame seadistada äpis 
vaibaga alad (Carpet Zones) 
ning eemaldada kõik vaibad või 
matid, mis blokeerivad ligipääsu 
põrandatele, mida seade 
mopiga pesema peaks.

TAKISTUSED

Eemaldage põrandalt juhtmed ja 
madalamad kui 11,5 cm esemed 
ja avage siseuksed, et seade 
saaks koostada kogu kodu 
puhastamise marsruudi.

LÄVEPAKUD
Seade suudab ühest ruumist 
teise liikudes ületada enamikku 
lävepakke, kuid liiga kõrge 
lävepaku korral määrake äpis 
kindlaks ala, kuhu seade ei tohi 
minna.

TREPID
Et seadme kukkumissensorid 
töötaksid korralikult, peavad 
liistud, matid, vaibad või väikesed 
takistused (nagu lapseväravad) 
olema treppidest 20 cm kaugusel 
(või olema pidevad ja ulatuma 
üle trepi serva). Juhul kui 
nimetatud esemed on treppide 
lähedal ja neid ei saa liigutada, 
peate trepi blokeerimiseks 
kindlaks määrama ala, kuhu 
seade ei tohi

Seadme eseme tuvastamise tehnoloogia aitab navigeerida 
ümber takistuste, mis on kõrgemad kui 11,5 cm. Eemaldage 
põrandalt väikesed esemed, mis võivad häirida seadme 
töömarsruuti.

Looge äpis alad, kuhu seade ei tohi minna.

AINULT TOLMUIMEMISE SEADISTAMINE 

Kui soovite seadmesse vaid tolmu imeda, eemaldage 
mopiplaat seadme tolmuanumast.

Matrix Clean on mõeldud konkreetse ruumi või koha põhjalikuks puhastamiseks. Selle saab aktiveerida äpist SharkClean® 
või käsitsi ilma äpita.
Matrix Clean äpiga SharkClean:  Matrix  Cleani seadistamiseks äpiga valige kaardil ruum või koht, mille puhastamist 
soovite. Seade puhastab määratud ala 1,5 ulatuses. Matrix Cleani saab algatada ka käsitsi, asetades seadme 
puhastatavale kohale ning vajutades ja hoides 5-7 sekundit all nuppu CLEAN.

MATRIX CLEAN
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VAC  &  MOP KAKS-ÜHES PUHASTUSREŽIIM AINULT TOLMUIMEMISEGA  PUHASTUSREŽIIMID

Spot Clean Matrix Mop
Asetage seade 1,5 m puhastatavale kohale ning vajutage ja 
hoidke 5-7 sekundit all nuppu CLEAN. Seade pöörleb tolmu 
imedes ja mopiga pestes. Spot Cleani saab kasutada ka äpi 
kaudu.

Whole-Home Cleaning
Kogu kodu puhastamiseks režiimiga Vac & Mop, 
vajutage seadmel või äpis nuppu CLEAN. Seade 
puhastab esmalt perimeetrialad ja hakkab seejärel 
puhastama rida rea kaupa mustriga. Kui seadme 
vedelikuanum saab tühjaks enne, kui kogu kodu on 
puhastatud, teeb seade kuni 10-minutise pausi. Sel ajal 
saate vedelikuanuma täita. Vastasel juhul läheb seade 
tagasi alusele. Kui kogu kodu on puhas, läheb seade 
tagasi alusele.
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Whole-Home Cleaning
Kogu kodu puhastamiseks ainult tolmuimemise režiimiga 
vajutage seadmel või äpis nuppu CLEAN. Seade puhastab 
esmalt perimeetrialad ja hakkab seejärel puhastama rida rea 
kaupa mustriga.

Single-Room Matrix Clean
Kui seade on koostanud kaardi, saate valida ruumi, mida 
seade režiimis Matrix Clean puhastab. Asetage seade 
puhastatavasse ruumi ja vajutage nuppu CLEAN. Seda 
funktsiooni saab kasutada ka äpi kaudu.

Spot Clean Matrix Clean
Asetage seade 1,5 m puhastatavale kohale ning vajutage 
ja hoidke 5-7 sekundit all nuppu CLEAN. Seade puhastab 
ala. Spot Cleani saab kasutada ka äpi kaudu.
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KAKS-ÜHES ROBOTTOLMUIMEJA SHARK MATRIX™ PLUS KASUTAMINE

 KAKS-ÜHES REŽIIMI VAC  & MOP SEADISTAMINE KAKS-ÜHES REŽIIMI VAC  & MOP SEADISTAMINE

 Kinnitage lapp kaks-ühes anuma külge.

Avage anuma ülaosas asuv kork. Täitke seade veega kuni 
maksimumtasemeni. Sulgege kork ja veenduge, et see jääb 
korralikult kinni.

Paigaldage mopilapp, sisestades lapi lapiku otsa läbi 
kaks-ühes anumas asuva pilu. Tõmmake mopilapp 
tervenisti läbi pilu, kuni see on kindlalt oma kohal.

MÄRKUS. Enne mopiga pesemist PEAB seade läbima Explore Runi. Mopiplaat peab olema eemaldatud.
Pärast seda saate seadistada vaibaga alad ja kinnitada need vaibad äpis (Carpet Verification Run). Nii on kindel, 
et mopirežiimis seade väldib vaipu.

 Lükake kaks-ühes anum kindlalt seadme tagaküljele ja 
veenduge, et mõlemad riivid lukustuvad klõpsatusega. 
Kui kaks-ühes anum on õigesti paigaldatud, põleb 
seadmel asuv nupp CLEAN sinisena.

 Kui kaks-ühes anumas asuvas vedelikuanumas on 
vedelikku ja see on õigesti koos mopilapiga paigaldatud, on 
seade valmis samaaegselt tolmu imema ja mopiga 
pesema. Seadme käivitamiseks vajutage seadmel või äpis 
nuppu CLEAN. Seade loputab mopilappi enne liikuma 
hakkamist.

 Mopiga pesemise lõppedes eemaldage kaks-ühes 
anum, vajutades täiteava nuppu ja lükates anuma välja. 
Tühjendage anum pärast igat kasutuskorda.
Seadme dokkimisel tühjendab tolmuanum end 
automaatselt isetühjenevasse alusesse.

TÄHELEPANU! Pärast mopiga pesemist võivad 
põrandad olla libedad.

Mopilapi eemaldamiseks kaks-ühes anumast võtke lapp 
mopiplaadi küljest ära ja lükake lapp pilust välja.
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KAKS-ÜHES ROBOTTOLMUIMEJA SHARK MATRIX™ PLUS KASUTAMINE

MÄRKUS. Enne esimest mopiga pesukorda eemaldage seadme teelt kõik matid. Samuti saab seadet üle mattide ja 
vaipade liikumast takistada, kui seadistate äpis vaibaga alad (Carpet Zones).



HOOLDUSTÖÖD

ISETÜHJENEVA ALUSE TOLMUANUMA TÜHJENDAMINE 

HOOLDUSTÖÖD

Kaks-ühes anuma eemaldamiseks vajutage selle ülaosas 
asuvat lahti lukustamise nuppu ja lükake anum välja.

Seadme välja lülitamiseks võtke see isetühjenevalt aluselt ära ja vajutage 5-7 sekundiks alla seadmel asuv nupp 
DOCK.

TÄHELEPANU! Enne mis tahes hooldustööde tegemist lülitage seade välja. Enne hooldustööde tegemist võtke kaks-
ühes anum seadmest välja.

KAKS-ÜHES ANUMA HOOLDUSTÖÖD

Anuma kaane avamiseks suruge sõrmeavades asuvaid 
küljeriive ja hoidke neid, kui kaant üles tõstate.

Eemaldage filter ja pühkige tolmuanum niiske lapiga 
puhtaks. Laske filtril 24 tundi õhu käes kuivada, enne 
kui selle oma kohale tagasi panete seda.

MÄRKUS. Veenduge, et sisestate tolmuanuma täielikult, nii et 
see lukustub klõpsuga oma kohale.

Kontrollige filtri ja plastkatte vahelist alla ja veenduge, et 
see on puhas.

Sõltuvalt aluse suurusest tühjendage tolmuanumat iga 
30-60 päeva tagant või vastavalt vajadusele.

Anuma eemaldamiseks vajutage aluse tagaküljel paremal 
poolel asuvat tolmuanuma lahti lukustamise nuppu ja 
lükake tolmuanum välja

Anuma tühjendamiseks hoidke seda prügikasti kohal ning 
vajutage anuma küljel asuvat prügikasti ikooniga lahti 
lukustamise nuppu. Anuma kaas avaneb ning tolm ja 
mustus kukuvad välja. Koputage tolmuanumat kergelt 
vastu prügikasti sisekülge, et anum täielikult tühjendada. 
Anuma tagasipanekuks lükake see alusel asuvasse 
pilusse, kuni anum lukustub klõpsatusega oma kohale.
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HOOLDUSTÖÖD

PUHASTAGE MOOTORI TAGUMIST KAITSEFILTRIT 
ÜKS KORD AASTAS
Vajutage filtriluugi ülaosas asuvat nuppu ja lükake riivi alla, 
et tõsta filtriluuk välja. Võtke mootori tagumine kaitsefilter 
tolmuimejast välja. Koputage filter prügikasti kohal 
puhtaks. Filtrit tohib pesta veega. Enne alusele 
tagasipanekut veenduge, et filter on täiesti kuiv. Mootori 
tagumise kaitsefiltri tagasipanekuks sisestage see 
alusesse ja pange filtriluuk oma kohale tagasi.

PUHASTAGE MOOTORI EESPOOLSEID 
KAITSEFILTREID ÜKS KORD KUUS
Filtrikorpuse katte avamiseks hoidke aluse ülaosast 
vasakust servast ja tõmmake kaant ülespoole. Eemaldage 
vahtfilter ülemise käepideme abil ja tõstke välja selle all 
asuva vahtfilter. Koputage filtrid prügikasti kohal puhtaks ja 
loputage neid AINULT külma veega (seep võib filtreid 
kahjustada). Laske filtritel enne oma kohale tagasipanekut 
täielikult õhu käes kuivada. Nõuetekohase töö tagamiseks 
tuleb filtrid õigesti alusele paigaldada. Paigaldage esmalt 
vildist filter ja siis vahtfilter.

Seadme imemisvõimsuse optimaalsena hoidmiseks puhastage filtreid regulaarselt. Vahetage filtreid iga 6-12 kuu 
järel või vastavalt vajadusele.

ISETÜHJENEVA ALUSE FILTRITE PUHASTAMINE JA VAHETAMINE

Filter  
Door

HOOLDUSTÖÖD

SEADME FILTRITE PUHASTAMINE JA VAHETAMINE

Eemaldage ja tühjendage isetühjenev tolmuanum. 
Tõmmake filter sakkidest hoides tolmuanumast välja.

Iga kord tolmuanuma tühjendamisel koputage filter 
kergelt mustusest puhtaks. Vahetage filtrit iga 6-12 kuu 
järel või vastavalt vajadusele.

Asetage filter tagasi oma kohale tolmuanumas ja 
lükake tolmanum tagasi seadmesse, kuni see lukustub 
klõpsuga oma kohale.

Optimaalse imemisvõimsuse tagamiseks puhastage isetühjeneva tolmuanuma filtrit pärast igat kasutuskorda ja pange see 
pärast puhastamist oma kohale tagasi.
Varuosi ja tarvikuid saate osta sharkclean.eu
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HOOLDUSTÖÖD

  KAKS-ÜHES ANUMA JA MOPILAPI PESEMINE 

Peske lappe pesumasinas sooja veega koos heledate 
esemetega. Kasutage leebetoimelisi pesuaineid. Ärge 
kasutage valgendajat ega kangapehmendajaid. Laske 
kuivada õhu käes või kuivatage trumlis madalal kiirusel.

Tühjendage vedelikuanum pärast igat kasutuskorda 
cedelikust ja mustusest.. Pühkige tolmuanumat seestpoolt 
niiske lapiga. Laske tolmuanumal enne kasutamist 24 tundi 
õhu käes kuivada. ÄRGE peske kaks-ühes anumat 
nõudepesumasinas.

MÄRKUS. Enne hoiulepanekut veenduge, et kaks-ühes anum ja lapp on täiesti kuivad. Kahjustuste vältimiseks hoiustage neid 
kuivas kohas.

  ISEPUHASTUVA HARJARULLIKU PUHASTAMINE 

HOOLDUSTÖÖD

Isepuhastuv harjarullik eemaldab aktiivselt kogunenud karvad seadme töötamise ajal. Kui harjarulliku ümber on kogunenud 
mustust, jätkake seadme kasutamist, et harjarullik saaks end puhastada. Kui ka pärast puhastamist on rullikul karvu või 
mustust, eemaldage see ettevaatlikult harjarullikult.

Harjarullikule ligi pääsemiseks tõmmake harjarulliku 
luugil asuvaid sakke ülespoole ja tõstke luuk pealt.

Tõstke harjarullik välja ja eemaldage mustus. Eemaldage 
otsakork, et puhastada sinna jäänud karvad ja mustus. 
Pärast puhastamist pange otsakork oma kohale tagasi.
Pange harjarullik oma kohale tagasi, sisestades esmalt 
lapiku serva. Sulgege harjarulliku luuk ja suruge seda alla, 
kuni mõlemad pooled lukustuvad klõpsuga oma kohale.

MÄRKUS. Vahetage harjarullikut iga 6-12 kuu tagant või juhul, kui see on nähtavalt kulunud. Varuosi saate osta sharkclean.eu.

  LIDAR-NAVIGEERIMISMOODULI PUHASTAMINE 

Kontrollige seadme ülaosas asuvat LIDAR-
navigeerimismoodulit aeg-ajalt karvade ja mustuse 
suhtes. Pühkige moodul ettevaatlikult karvadest või 
mustusest puhtaks.
Põhjalikumaks puhastamiseks asetage seade 
ühetasasele pinnale ja lülitage välja. Keerake moodulit 
puuvillase vatitiku abil ettevaatlikult viis korda päripäeva.
Ärge sisestage vatitikku mooduli avadesse.
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  SENSORITE JA LAADIMISKONTAKTIDE PUHASTAMINE 

KÜLJEHARJA PUHASTAMINE

HOOLDUSTÖÖD

Eemaldage ettevaatlikult harja külge jäänud niidid või 
karvad.
Pühkige harja õrnalt kuiva lapiga. Tagasipanekuks 
kinnitage hari postidele. Keerake harja käsitsi, et selle 
õiges paigalduses veenduda.

VAJADUSEL PUHASTAGE SENSOREID JA LAADIMISKONTAKTE. Pühkige kuiva lapiga ettevaatlikult puhtaks 
seadme põhjas ja alusel asuvad sensorid ja kontaktid.

MÄRKUS. Moondunud või kahjustatud küljehari tuleb eemaldada ja välja vahetada. Harja eemaldamiseks tõstke see postilt ära. 
Vahetage külhearju iga 12 kuu tagant või juhul, kui need on nähtavalt kulunud.

OLULINE TEAVE! Seade kasutab treppide ja muude sügavate languste vältimiseks kukkumissensoreid. Määrdunud sensorid ei pruugi kõige 
tõhusamalt töötada. Parimate tulemuste saamiseks puhastage sensoreid regulaarselt.

VAJADUSEL PUHASTAGE KÜLJEHARJA.

   KAKS-ÜHES ROBOTTOLMUIMEJA SHARK MATRIX™ PLUS KASUTAMINE 

  SHARKCLEAN® ÄPI JA HÄÄLJUHTIMISE KASUTAMINE 

Google Assistant: 
Hey Google, start vacuuming.
Hey Google, tell (robot name) to vacuum.
Hey Google, pause vacuuming.
Hey Google, tell (robot name) to go home.
Hey Google, ask Shark® to Matrix Clean my 
(room name).

Amazon Alexa: 
Alexa, ask Shark® to start vacuuming/cleaning the 
(room name). 
Alexa, start/stop the vacuum.
Alexa, send the vacuum to base.
Alexa, ask Shark® to Matrix Clean my (room name).

Oma robottolmuimejat saate maksimaalselt kasutada nende äpi funktsioonidega:
 Recharge and Resume
Lubage see funktsioon, et tagada mitme ruumi koristamine 
suuremates kodudes. Seade naaseb alusele, laeb end ja 
jätkab tööd poolelijäänud kohast.

Matrix Clean: konkreetse ruumi või ühe koha põhjalik 
puhastus.

No-Go Zones
Kasutage seda funktsiooni alade määramiseks, kuhu seade 
ei tohi minna.

Scheduling
Seadistage kogu kodu puhastamine mis tahes ajaks ja 
päevaks.

Control From Anywhere
Ei ole vahet, kus te parajasti asute - saate oma seadet 
kõikjalt kontrollida.

Cleaning Reports
Iga kord, kui seade puhastab, koostab äpp 
puhastusaruande. Otsige äpipoest SharkClean ja laadige 
äpp oma telefoni.

Carpet Zone
Kui seade on teie kodu kaardistanud, seadistage äpis 
vaibaga alad, et määrata kindlaks vaibad ja mapid, mida 
seade mopiga pestes väldib.

Seadme parima võimaliku puhastusvõimsuse tagamiseks soovitame laadida alla äpi SharkClean® uusima versiooni.

Kuidas kasutada seadet koos Amazon Alexaga?
Avage äpp Amazin Alexa, minge menüüsse ja valige „Skills“. Või minge Alexa Skills poodi Amazoni veebilehel. Otsige 
"Shark Skill". Täpse lehekülje avamiseks valige Shark® Skill, seejärel tehke valik Enable Skill. Kui Alexa on lubatud, saate 
selle abil seadte juhtida (nt käsuga „Alexa, tell Shark® to start cleaning"). „

Kuidas ma seadistan oma seadme kasutamiseks Google Assistantiga Apple´i seadmel?
1. Laadige alla ja avage äpp Google Assistant ning logige sinna sisse. 2. Valige ikoon “Explore”. Leidke “Shark” ja tehke 
valik “Try it.” 3. Google´il sidumiseks oma SharkClean® kontoga logige sellele kontole sisse.  See on sama konto, mida 
kasutasite oma Shark® seadme seadistamiseks äpis SharkClean. Oma SharkCleani konto sidumiseks Google Assistantiga 
tehke valik “Authorize”. Kasutage seadme töö käivitamiseks häälkäsku “Google, tell Shark® to start cleaning.”

Kuidas ma seadistan oma seadme kasutamiseks Google Assistantiga Androidi seadmel?
1. Laadige alla ja avage äpp Google Assistant ning logige sinna sisse. 2. Valige ikoon “Explore”. Leidke “Shark” ja tehke 
valik “Link.” 3. Logige sisse oma SharkCleani kontole. See on sama konto, mida kasutasite oma Shark® seadme 
seadistamiseks äpis SharkClean. Kasutage seadme töö käivitamiseks häälkäsku “Google, tell Shark® to start cleaning.”

ALLJÄRGNEVALT ON TOODUD MÕNED GOOGLE ASSISTANTI VÕI AMAZON ALEXA KÄSUD.

EE
ST

I



 

 

  WI- FI SEADME TÖÖS ESINEDA VÕIVAD PROBLEEMID  

 

Mida peaksin tegema, kui mu Wi-Fi ühendus aeg-ajalt katkeb? 
See on tavapärane, et aeg-ajalt kaotab seade mööbli alla minnes või ruuterist kaugemale liikudes ühenduse. Seade ühendub automaatselt 
uuesti Wi-Fi-ga. Kui seade ei ühendu uuesti, lülitage see välja, oodake 10 sekundit, lülitage seade tagasi sisse ja asetage see alusele. Võtke 
seade aluselt ning vajutage ja hoidke seadmel 5-7 sekundit all nuppu DOCk, et seade välja lülitada. Seadme tagasi sisse lülitamiseks asetage 
see alusele. Lülitage telefon välja. Oodake 30 sekundit ja lülitage telefon uuesti sisse. Avage oma telefonil Wi-Fi seaded, leidke Shark® võrk ja 
valigeForget Network. Avage uuesti SharkClean äpp ja korrake ühendamist. 

 

Mida peaksin tegema, kui kinnitasin vale Wi-Fi salasõna? 
Sulgege äpp ja avage see uuesti. Veenduge, et sisestasite seekord õige Wi-Fi salasõna. Valige oma telefoni seadetest oma kodu 2,4 Ghz võrk 
ja valige Forget. Ühendage uuesti koduvõrku- Veenduge, et kasutate õiget salasõna. Kui koduvõrku ühendumine õnnestus, jätkake äpis 
seadistamisega. Soovitame salasõna sisestamisel kasutada silmaikooni veendumaks, et kasutate õiget salasõna. Kui te ei suuda oma Wi-Fi 
salasõna leida, pöörduge internetiteenuse pakkuja poole. 

  VARUOSAD  
 

VARUOSAD: ROBOTTOLMUIMEJA 

 

Mida peaksin tegema, kui mu SharkNinja kasutajamini ja salasõna on kehtetud? 
Soovitame valida salasõna sisestamise kõrval asuva silmaikooni. Nii saate veenduda, et sisestate salasõna õigesti. Tehke sisselogimislehel 
valik ‘Forgot Password’. Automaatsüsteem saadab teile e-kirja, milles on link salasõna lähtestamiseks. Kui te e-kirja kohe ei näe, otsige seda 
e-postkastist või rämpsposti kaustast mysharkninja@sharkninja.com. E-kirja uuesti saatmiseks kasutage valikut „Resend code“. 

 

Mida peaksin tegema, kui mul on probleeme salasõna lähtestamisega (ma ei saanud e-kirja või selles oli 
viga)? 
Kui te e-kirja kohe ei näe, otsige seda e-postkastist või rämpsposti kaustast mysharkninja@sharkninja.com.  

E-kirja uuesti saatmiseks kasutage valikut „Resend code“. 

Seadme filter 

 

 
Harjarulliku luuk 

Isetühjenev tolmuanum 
 

 
Küljehari 

Harjarullik Aku 

VARUOSAD: MOPIGA PESEMINE 

 
 

  WI- FI SEADME TÖÖS ESINEDA VÕIVAD 
PROBLEEMID  

• Äpi kasutamiseks peab telefon olema ühendatud 2,4 GHz võrku. 

Äpp töötab ainult 2,4 Ghz võrgus. 

• Ärge kasutage VPNi ega puhverserverit. 

 
  ÜHENDUSE LOOMINE EI ÕNNESTU?  

Seadme taaskäivitamine 

• Kui alusel on toitelüliti, kontrollige, et see oleks seadistatud 
sisselülitatud asendisse (ON). 

• Võtke seade aluselt ning vajutage ja hoidke seadmel 5-7 
sekundit all nuppu DOCK, et seade välja lülitada. Seadme 
tagasi sisse lülitamiseks asetage see alusele. 

Taaskäivitage oma telefon 
Lülitage telefon välja, oodake mõni minut, lülitage telefon tagasi sisse 
ja ühendage Wi-Fi-ga. 

Taaskäivitage ruuter 

• Tõmmake ruuteri toitejuhe 30 sekundiks välja ja ühendage see 
siis sisse tagasi. Laske ruuteril mitu minutit täielikult taaskäivituda. 

  
Mopilapp Lapiplaat 

 
 
 
 

VARUOSAD: ALUS 

    
Laadimisalus Aluse tolmuanum Alus Mootori eespoolne 

vahtkaitsefilter & vildist 
filtrikomplekt 

Alus Mootori tagumine kaitsefilter 

MÄRKUS. Varuosi ja filtrit saate tellida sharkclean.eu 
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VEAKOOD                                                            PROBLEEM 

 
I (PUNANE) + Wi-Fi märgutuli (PUNANEN vilgub) 

 
Vale Wi-Fi salasõna 

I (Vilkuv punane) + Wi-Fi (PUNANE) SSID-d ei leita, proovige uuesti ühendada 

I + Wi-Fi (Vilkuv PUNANE samaaegselt) Wi-Fi-ga ei saa ühendada 

 

mailto:mysharkninja@sharkninja.com
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  VEAKOODID  
 

Kui seadmel põleb või vilgub mõni vea märgutuli, vaadake allolevat veakoodide tabelit: 

 

VEAKOOD LAHENDUS 

 
CLEAN (PUNANE) vilgub + ! (PUNANE) vilgub 

Imemismootori rike. Eemaldageja tühjendage tolmuanum, puhastage filtrid ja 
eemaldage blokeeringud tagamaks, et midagi ei vähenda imemist. 

 
CLEAN (PUNANE) vilgub Seade võib olla takistuse taha kinni jäänud. Liigutage seade uude asukohta 

ühetasasel pinnal. 

 
DOCK (PUNANE) vilgub Eesmine põrkeraud võib olla kinni kiilunud. Puhastage põrkeraud ja veenduge, et 

see liigub vabalt sisse-välja. 

 
CLEAN (PUNANE) + DOCK (PUNANE) vilguvad Seadme tolmuanum on eemaldatud ja see tuleb oma kohale tagasi 

panna. 

 
DOCK (PUNANE) + ! (PUNANE) vilgub Küljehari on kinni kiilunud. Eemaldage küljeharja ümbert mis tahes mustus. 

 
CLEAN (PUNANE) + DOCK (PUNANE) + ! (PUNANE) vilgub Juhtratas on kinni kiilunud. Puhastage rattad ja eemaldage telgede külge 

jäänud mustus. 

 
CLEAN (VALGE) + DOCK (PUNANE) + ! (PUNANE) vilgub Ratta mootori kodeerimisseadme rike. Lülitage seade välja ja tagasi sisse. 

 
CLEAN (VALGE) + ! (PUNANE) vilgub Blokeering harjarullikus. Eemaldage harjarulliku ümbert mis tahes mustus. 

 
CLEAN (PUNANE) + DOCK (VALGE) + ! (PUNANE) vilgub Seadme alglaadimisel tekkis tõrge. Lülitage seade välja ja tagasi sisse. 

 
CLEAN (VALGE) + DOKK (PUNANE) vilguvad Seade ei suuda tuvastada aluse asukohta. Asetage seade alusele. 

 
AKU IKOON (PUNANE) vilgub Aku on peaaegu tühi ja seda on vaja kohe laadida. Kui seade ei suuda jõuda 

alusele, asetage see sinna käsitsi. 

CLEAN (PUNANE) + DOCK (VALGE) vilguvad vaheldumisi 
 

Seade on kinni jäänud. Liigutage seade ühetasasele pinnale. 

 
CLEAN (KOLLANE) Kaks-ühes anuma vedelikuanum on tühi. Täitke anum. 

 
 

Sensor 
NIMETUS FUNKTSIOONI KIRJELDUS 

 
Kukkumi
ssensor 

Kukkumissensorid jälgivad, et seade ei kukuks kõrgelt alla. Kui ees on allapoole minev trepp, ületab sensori tuvastatud väärtus eelseadistatud 
väärtuse ja seade lõpetab ettepoole liikumise. 

Lidar-sensor 
 

LIDAR.sensor aitab seadmel laseriga marsruuti koostada. Tuvastatav vahemaa on 8 m. 

Seinasensor Seinasensor tuvastab kauguse esemete ja seadme vasaku külje vahel. Tuvastatav vahemaa on 30 mm. 

  SHARKNINJA TARKVARA LÕPPKASUTAJA LITSENTSILEPING  

OLULINE TEAVE! PALUN LUGEGE SELLE LITSENTSILEPINGU TINGIMUSI TÄHELEPANELIKULT, ENNE KUI JÄTKAKE SELLE 
PROGRAMMI INSTALLIMISEGA VÕI SEADME KASUTAMISEGA. 

Käesolev lõppkasutaja litsentsileping („EULA”) on seaduslik leping teie ja SharkNinja Operating LLC („SharkNinja” või „meie” vahel, mis hõlmab 
[seda]/[SharkNinja] arvutitarkvara, mis on eelinstalleeritud teie SharkNinja seadmesse, mille te alla laadite, et juhtida SharkNinja seadet oma 
telefoni või arvuti kaudu, või mis on kättesaadav uuenduste kaudu (edaspidi „Tarkvara”), samuti mis tahes trükitud, veebis või elektroonilisel 
kujul kättesaadavaid dokumente, mis on seotud tarkvaraga (edaspidi „Dokumendid”). 

Meie anname teile õiguse kasutada tarkvara ja dokumente selle litsentsi tingimustel. Me ei müü teile tarkvara ega dokumente. Nende omanikuks 
jääme alati meie. 

Kui te ei nõustu EULA tingimusega, ärge installige ega kasutage tarkvara, dokumente ega SharkNinja seadet. Sellisel juhul saate 
kasutamata SharkNinja seadme meile tagastada ja saate kogu raha tagasi. 
See ei mõjuta teie seadusega ettenähtud õigusi tagastada kaup jaemüüjale, kui muudate meelt või kui toode on defektne. Samuti ei muuda see 
meie eraldoleva tootjagarantii tingimusi (kui see on olemas). 

 
1. KASUTUSLITSENTS 

Paigaldamine ja kasutamine. Vastutasuks teie nõusoleku eest järgida käesoleva EULA tingimusi annab SharkNinja teile õiguse kasutada 
tarkvara ja dokumente ning saada ja kasutada mis tahes tasuta täiendavat tarkvarakoodi või tarkvaravärskendust, mis sisaldab „parandusi” 
ja vigade korrigeerimisi, mida litsentsiandja võib aeg-ajalt pakkuda, üksnes selle SharkNinja seadme koduseks kasutamiseks, millega 
tarkvara on seotud. 

 
2. MUUDE ÕIGUSTE JA PIIRANGUTE KIRJELDUS. 

2.1. Autoriõiguste alalhoidmine. Te ei tohi eemaldada ega muuta ühtegi autoriõiguse teavitust mitte ühelgi tarkvara ega dokumendi koopial. 

2.2. Kopeerimine ja levitamine. Te ei tohi teha ega levitada tarkvara või dokumentide koopiaid kolmandatele pooltele. 

2.3. Pöördprojekteerimise, pöördtransleerimise ja/või dekompileerimise keeld Teil on keelatud pöördprojekteerida, pöördtransleerida või 
dekompileerimida tarkvara, välja arvatud juhul, kui selline tegevus on kehtivate seaduste kohaselt sõnaselgelt lubatud ning sellisel juhul 
tohite seda teha vaid seadusega lubatud ulatuses. 

2.4. Rentimine. Te ei tohi rentida ega liisida tarkvara ega dokumente ilma SharkNinja kirjaliku loata. 

2.5. Tarkvara ei ole ette nähtud edasimüügiks. Tarkvara, mis „ei ole ette nähtud edasimüügiks“ või tähistatud kui „NFR“, ei tohi 
edasi müüa, üle anda ega kasutada mis tahes muul eesmärgil kui demoesitlus, katsetamine või hindamine. 

2.6. Tugiteenused. SharkNinja võib pakkuda teile tarkvara või teie SharkNinja seadmega seonduvaid tugiteenuseid („tugiteenused“). Mis 
tahes täiendav tarkvarakood, mis antakse teile tugiteenuste osana, loetakse tarkvara osaks ning selle suhtes kehtivad EULA tingimused. 

2.7. Tarkvara omandiõigus. Tarkvara ja dokumentide intellektuaalomandiõiguse omanik on endiselt SharkNinja. 

2.8. Vastavus kehtivatele seadustele. Tarkvara ja dokumentide kasutamisel tuleb järgida kõiki kehtivaid seadusi. 

 
3. UUENDUSED. 

SharkNinja võib tarkvara värskendada või uuendada või nõuda, et teie seda värskendate või uuendate, tingimusel, et tarkvara vastab alati 
kirjeldusele, mille me selle kohta teile enne SharkNinja seadme ostmist andsime. See EULA hõlmab SharkNinja pakutavaid mis tahes 
värskendusi või  uuendusi, mis asendavad ja/või täiendavad teie SharkNinja seadmesse eelnevalt laaditud tarkvara, välja arvatud juhul, kui 
sellise uuendusega kaasneb eraldi lõppkasutaja litsentsileping, millisel juhul kehtivad selle lõppkasutaja litsentsilepingu tingimused. 

 
4. ANDMED JA ERAELU PUUTUMATUS. 

SharkNinja tagab teie eraelu puutumatuse, rakendades kõrgeid õigluse ja usaldusväärsuse standardeid ning vastates kehtivatele 
andmekaitseseadustele. Teavitame oma kliente, kuidas me kasutame teavet, mida kogume teie kohta, kui kasutate meie veebisaite või tarkvara. 
Meie privaatsustavad leiate SharkNinja privaatsuspoliitikast ning eraldi teavitustest, mille saate äpi, toote või teenuse ostmisel või allalaadimisel. 
Teie teavet koheldakse alati vastavalt SharkNinja privaatsuspoliitikale, mis on selle EULA osa ja mida saate vaadata alljärgnevalt veebiaadressilt 
: https://ninjakitchen.co.uk/systempage.privacypolicy.pagelet2-page-cms-systempage. privacyPolicy.pagelet2-Page. Palun lugege ja tutvuge 
tähelepanelikult meie privaatsuspoliitikaga ja muude asjakohaste privaatsusteavitustega. Nii mõistate, kuidas SharkNinja kogub, töötleb ja jagab 
teie isikuandmeid ning milliseid on teie õigused seoses nende andmetega. 
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  5. KOLMANDA POOLE RAKENDUSTEEGID JA MANUSTARKVARA  
 

5.1 Nõustute, et Ayla Networks, Inc. (“Ayla”) kasutab teatud rakendusteeke, mis on manustatud tarkvarasse  (“Ayla rakendusteegid”) ja 
võimaldavad SharkNinja seadmed ühendada Ayla pilveteenusega (“Ayla manustarkvara”). 

5.2 Teie ei tohi kasutada Ayla rakendusteeke, välja arvatud juhul, kui need on tarkvara integreeritud osa ja neid pakutakse teile 
muutumatul kujul. 

5.3 Teie ei tohi kasutada Ayla manustarkvara, välja arvatud juhul, kui see on teie SharkNinja seadme integreeritud osa ja seda pakutakse 
teile muutumatul kujul. 

5.4 Teil on keelatud pöördprojekteerida, pöördtransleerida või dekompileerimida Ayla rakendusteeke  või Ayla manustarkvara, välja 
arvatud juhul, kui selline tegevus on kehtivate seaduste kohaselt sõnaselgelt lubatud ning sellisel juhul tohite seda teha vaid 
seadusega lubatud ulatuses. 

5.5 Kõik tarkvarasse integreeritud Ayla rakendusteekide ja Ayla manustarkvara intellektuaalomandi õigused kuuluvad SharkNinjale. 

5.6 Te ei kasuta Ayla rakendusteeke või Ayla manustarkvara volitamata ligipääsu saamiseks või SharkNinja teiste litsentsikasutajate 
süsteemide / teenuste kasutamiseks. Samuti ei kanna te SharkNinja muude litsentsikasutajate süsteemidesse / teenustesse üle viiruseid, 
usse, Trooja hobuseid, ajapomme, nuhkvara, pahavara, tühistusroboteid, passiivseid kogumismehhanisme, roboteid, andmekaeve 
tarkvara ega muid pahatahtlikke või ründavaid koode või programme. 

5.7 Te ei kasuta Ayla rakendusteeke ega Ayla manustarkvara, et sekkuda, rikkuda või mööda hiilida mis tahes turvafunktsioonist, 
autentimisfunktsioonist või mis tahes muust funktsioonist, mis piirab või rakendab piiranguid SharkNinja teiste litsentsikasutajate 
süsteemide / teenuste kasutamisele või ligipääsule. 

5.8 Te ei uuri, ründa, skanni ega katseta SharkNinja teiste litsentsikasutajate süsteemide / teenuste haavatavust. 

5.9 SharkNinja tarkvara litsentsikasutajad, Ayla rakendusteegid ja Ayla manustarkkvara on selle EULA kolmandatest pooltest kasusaajad 
ning selle EULA selle osa tingimused on mõeldud tooma neile kasu ning neid rakendavad nimetatud litsentsikasutajad. 

6. LEPINGU LÕPETAMINE. Ilma et see piiraks muid õigusi, võib SharkNinja lõpetada käesoleva EULA, kui te rikute oluliselt või korduvalt 
lepingut ning ei paranda seda rikkumist (kui see on parandatav) 14 päeva jooksul pärast kirjaliku teate kättetoimetamist, mis nõuab 
rikkumise kõrvaldamist. Lepingu lõpetamisel mistahes põhjusel lõpevad kõik õigused,  
mis teile selle EULA alusel anti. Te peate lõpetama kõik käesoleva EULA alusel lubatud tegevused ning viivitamatult kustutama või 
eemaldama tarkvara kogu teie valduses olevast arvutiseadmest. Lisaks peate koheselt hävitama või meile tagastama (meie valikul) kõik teie 
valduses, hoole all või kontrolli all olevad tarkvara koopiad. 

7. MEIE VASTUTUS TARBIJALE TEKITATUD KAHJUDE JA KAOTUSTE EEST.  Tarkvara on mõeldud koduseks ja isiklikukd 
kasutamiseks. Kui kasutate tarkvara ärilistel, kaubanduslikel või edasimüügi eesmärkidel, ei vastuta me teile tekkinud kahjude eest, 
sealhulgas ärikasumi kaotuse, äritegevuse katkemise ega äritegevuse võimaluse kaotuse eest. 

7.1 Te tunnistate, et tarkvara ei ole välja töötatud teie individuaalsete vajaduste rahuldamiseks ning seetõttu on teie vastutus tagada, et 
tarkvara vastab dokumentides kirjeldatud viisil teie nõudmistele. 

7.2 Me vastutame kahjude või kaotuste eest, mis on etteaimatavad tulemused käesoleva EULA rikkumisest või meiepoolse kohustuste 
täitmisel mõistliku hoolsuse ja oskuste kasutamata jätmisest. Me ei vastuta aga kahju ega kaotuse eest, mis ei ole etteaimatav, välja 
arvatud alltoodud punktides 7.3–7.4 juhtudel. Kahju või kaotus on etteaimatav, kui on ilmne, et see juhtub, või kui nii meie kui teie teadsite 
lepingu jõustumise ajal, et see võib juhtuda. 

7.3 Kui meie tarnitud defektne digitaalne sisu kahjustab teile kuuluvat seadet või digitaalset sisu, siis parandame vastavalt 2015. aasta 
tarbijaõiguse seaduse paragrahvile 46 kahju või maksame teile hüvitist. Siiski ei vastuta aga kahju eest, mida oleksite saanud vältida, 
järgides meie soovitust rakendada tasuta pakutud uuendust või värskendust, samuti kahju eest, mille põhjustas teiepoolne paigaldusjuhiste 
ebaõige järgimine või meie poolt soovitatud minimaalsete süsteeminõuete mittejärgimine. 

7.4 Kui ostsite SharkNinja seadme otse SharkNinjalt või mõnelt tema kontserni ettevõttelt, võime meie või meie kontserniettevõte, kes on 
müüja, olla vastutav lepingu alusel teile tarkvara kasutamisest tekkinud kahju või kaotuse eest.  Meie müügitingimustega saate tutvuda 
siin: https:// ninjakitchen.co.uk/terms-and-conditions . Kui ostsite SharkNinja seadme mõnelt teiselt ettevõttelt, võib see ettevõte omada 
teie ees sarnast vastutust. 

7.5 Paljudel SharkNinja toodetel on tasuta tootjagarantii. Tarkvara kasutamise tõttu tekkinud kahju korral võib teil olla võimalik esitada nõue 
garantii alusel.  Garantiitingimused leiate siit: https://support.ninjakitchen.co.uk/hc/en-gb/articles/360013838359-Ninja-Guarantee-Terms-
Conditions. 

7.6 Me ei välista ega piira mingil viisil meie vastutust teie ees, kui see oleks seaduslikult lubamatu. See hõlmab vastutust surma või 
kehavigastuse eest, mis on põhjustatud meie või meie töötajate, esindajate või alltöövõtjate hooletusest, samuti pettuse või 
pettusliku väärinfo esitamise eest. 

8. KOHALDATAV SEADUS JA KOHTUALLUVUS. Seda EULA-t reguleerib Inglismaa seadusandlus ning seoses toodetega võite algatada 
kohtumenetluse Inglismaa kohtutes. Kui elate Šotimaal, võite seoses toodetega algatada kohtumenetluse kas Šotimaa või Inglismaa 
kohtutes. Kui elate Põhja-Iirimaal, võite seoses toodetega algatada kohtumenetluse kas Põhja-Iirimaa või Inglismaa kohtutes. 

9. LOOVUTAMINE. Võime selle EULA kohased õigused ja kohustused üle anda teisele organisatsioonile. Teavitame teid sellest alati 
kirjalikult ning tagame, et üleandmine ei mõjuta teie õigusi käesoleva EULA alusel. 

 

    TOOTJAGARANTII  

Euroopas ostetud toote osas kehtivad tarbijale seadusega ette nähtud õigused. Saate esitada nõude seadme müüjale. Shark® tagab oma toodete 

kvaliteedi ja annab täiendava tootjagarantii 2 aastat. Need tingimused kehtivad vaid meie tootjagarantiile ega mõjuta teie seadusega ettenähtud 

õigusi. 

Allpool on toodud garantii eeltingimused ja ulatus. Need ei mõjuta teie seadusega ettenähtud õigusi ega müüja kohustusi ja teie lepingut müüjaga.  

Shark® garantii 

Olete endale ostnud kvaliteetse seadme. See ventilaator töötab võimalikult kaua. Garantii näitab, et usaldame oma toodet ja tootmiskvaliteeti. Igal 

Sharki seadmel on tasuta osad ja töögarantii. Veebist saate abi aadressil sharkclean.eu 

Kuidas registreerida oma Sharki garantii? 

Toode tuleb registreerida 28 päeva jooksul alates ostukuupäevast. Aja säästmiseks vajate oma seadme kohta järgmist teavet. 

• ostukuupäev (tšekk või kohaletoimetamise teade). 

• Veebis registreerimiseks minge sharkclean.eu 

OLULINE TEAVE! 

• Garantii kehtib alates ostukuupäevast. 

• Hoidke ostutšekk või -arve alles. Garantii korral peate esitama meile ostu tõendava dokumendi, et saaksime kontrollida esitatud teabe õigsust. 

Kui teil ei ole meile esitada ostu tõendavat dokumenti, ei pruugi teie garantii kehtida. 

Milliseid eeliseid annab tasuta Sharki garantii registreerimine? 

Garantii registreerimisel on meil täpsem teave juba käepärast. Samuti saate nippe ja nõuandeid oma seadme võimalikult hästi kasutamiseks ning 

uudiseid Sharki tehnoloogia ja uute toodete kohta. Garantii registreerimisel veebis anname kohe teada, et oleme teie andmed kätte saanud. 

Kui kaua Sharki seadmete garantii kehtib? 

Usaldame oma disaini ning kvaliteedikontroll tähendab, et anname oma uuele seadmele täieliku 2-aastase garantii. 

Mida hõlmab tasuta Sharki garantii? 

Sharki seadme remont või väljavahetamine (Sharki äranägemisel), sealhulgas kõik seadme osad ja tööjõud. Sharki garantii täiendab teie 

seadusega ette nähtud õigusi. 

Mida ei hõlma tasuta Sharki garantii? 

1. Kuluvate osade (nagu tarvikud) tavapärane kulumine. Varuosi saate osta sharkclean.eu 

2. Kahjustused, mille põhjus on väärkasutus, kuritarvitamine, ooletu käitlemine, hooldusjuhiste eiramine või transpordikahjustus. 

3. Kahjustused, mille põhjus on hooldustööd, mida ei ole teinud Shark. 

Kuskohast ma saan osta Sharki originaalvaruosi ja -tarvikuid? Sharki varuosad ja tarvikud on disaininud samad insenerid, kes tegid Shari 

seadme. Veebilehelt sharkclean.eu leiate laia valiku Sharki varuosi ja tarvikuid oma seadmele.  Palun pidage meeles, et kahjustused, mis 

tulenevad muude kui Sharki varuosade kasutamisest, ei pruugi kuuluda garantii alla. 
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EESTI Joonised võivad kujutada tegelikust erinevat toodet. Arendame 
oma tooteid pidevalt; mistõttu võidakse juhendis toodud teavet muuta. 

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK on SHARKNINJA 
Operating LLC. Registreeritud kaubamärk Euroopa Liidus. 

Apple App Store on Apple Inc. kaubamärk. 

Google, Android ja Google Play on ettevõtte Google LLC kaubamärgid. 

 
 
 
 
 
 

Hooldustöökoda: Renerki Kaubanduse OÜ, Tel.  640 6400, klienditeenindus@renerk.ee,  
Avatud E-R 9:00-18:00 

Maaletooja: Sandmani Grupi AS, Laki põik 6, Tallinn 12918 

 
 
 
 
 
 

 

 

REGISTREERIGE OMA OST 

registeryourshark.eu 

 
 
 
 

LUGEGE TÄHELEPANELIKULT JA HOIDKE ALLES. 
Need juhised on teile seejuures abiks. 

SharkNinja Europe Ltd, 

1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, 

England, LS15 8ZB 

SharkNinja Germany GmbH, 

Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germany sharkclean.eu 

 
 
 

 

 

    
@sharkclean.eu 

mailto:klienditeenindus@renerk.ee



